Bozena LOBOREC

KoprivniCki graficari 1 tiskara
Papuk

TRADICIJA KOPRIVNICKOG TISKARSTVA

Kostin€er, Neugebauer, Kuzmi¢

Tiskarstvo u Koprivnici pocCinje 1885. go-
dine, kad je na uglu danasSnje Svilarske uli-
ce i Trga marSala Tita proradila prva ko-
privni¢ka tiskara Tita KostinCera,
rodenog Bjelovarcanina koji se u Koprivni-
cu doselio 1880. godine, nastala iz knjizare
i papirnice.1 KostincCer pocinje skromno, ra-
ri ru¢no, zaposlena je uglavnom njegova o-
bitelj, ali s vremenom proSiruje tiskaru i
poboljSava uvjete rada.2 Osim tiskanica, ka-
lendara, molitvenika, u njegovoj se tiskari
Stampaju izvjeSéa (npr. o stanju Skola, o
bolnici u Koprivnici), spomenice, statuti
(Statut slobodnog i kraljevskog grada Kopri-
vnice ob uredjenju gradske uprave, 1885),
pravila druStva, »Higijena i odgoj djece u
Koprivnici« (1891., autor N. Selak), ,kao i
djela hrvatskog komediografa Bure Estera.3
Godine 1886. tiskano je u Koprivnici prvo
knjizevno djelo: »ASeSori«, Saljiva pucka ig-
ra Bure Estera. KostinCer tiska i prve
novine »Koprivnicki glasnik« koje su izlazi-
le od ljeta 1886. do ljeta 1887. godine.4 Prvi
koprivnicki tiskar umro je 1930., a njegovu
tiskaru kupuje Viktor Senjan.

Do Prvog svjetskog rata, u Koprivnici
(osim VoSickog) osnovali su tiskare Milan
Neugebauer i Ivan Kuzmié. Obje su prestale
raditi pred Prvi svjetski rat.

Neugebauer (roden u Cedkoj) otvorio je
tiskaru 1897. na tadaSnjem Banskom trgu,
danas Trgu mladosti, i radio do 1914, kada
je preselio u Burdevac, a 1921. u KriZevce,
gdje je umro 1932.
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U 17 godina rada u Koprivnici, osim u-
obicajenih tiskarskih poslova, uz kalendare,
izvjeS¢a, molitvenike, Stampao je Sabrane
pjesme M. Brabariéa (1900/1901), neka Es-
terova djela, poucne knjizice (npr. »Trsna
pliesen i pepeo« od S. Belamari¢a) i lokalni
tjednik »Podravska hrvatska straza« (izlazio
od 1910. do 1915).

Ivan Kuzmi¢ (roden u Koprivnici) otvo-
rio je svoju tiskaru 1906. god. u Dugoj ulici,
a prestao je raditi 1913. odselivsi se na Krk,
a onda u Milano.

VoSicki, Loborec, Senjan

Najznacajnija licnost koprivnickog tiskar-
stva izmedu dva rata je Vinko VoSicki koji
je osim dobro uredene knjiZzare i tiskare
razvio u Koprivnici izdavaCku djelatnost.

Vosicki je roden u Ceskoj iste godine kad
je u Koprivnici otvorena prva tiskara (1885,
umro u Koprivnici 1957). U Ceskoj je izu-
Cio knjizarstvo. U Koprivnicu je doSao 1909.
god. s Jaroslavom Menhartom, koji ovdje ot-
vara knjizaru i papirnicu u kojoj je VoSicki
zaposlen, ali 1. veljaCe 1911. god. preuzima
knjizaru i papirnicu od Menharta, zajedno
s malom tiskarom ¢iji je voditelj Orlovié.5
Godine 1911. u njegovoj se tiskari Stampa
modni list Zora (ureduje Marija Kumici¢,
supruga Eugena Kumici¢a), ali ¢e glavnu
djelatnost razviti poslije povratka iz Prvog
svjetskog rata, i to kao izdavac.

VoSsickijev izdavacki opus je vrlo opse-
Zan.6 Kao i ostali tiskari toga vremena
Stampao je razni kancelarijski materijal, ti-
skanice, kalendare, molitvenike, spomenice,
izvjeStaje, pravilnike drusStava, ali i knjige
0 ponaSanju, pjesmarice, Cestitare, pouke o
zdravlju, pouke vinogradarima. Medutim, i-



mao je Cetiri stalne biblioteke: Putne pusto-
lovine Kurta Gafrana, Petar Jurani¢, Tako
vam je bilo neko¢ i Svjetska biblioteka. U
prve tri je Stampao literaturu male ili ni-
kavke vrijednosti, kako kazu kritiCari,7iako
je biblioteka Tako vam je bilo neko¢ imala
u naslovu: japanske price, estonske narodne
price, norveSke narodne bajke, ukrajinske na-
rodne price, ruske price, irske price, engles-
ke narodne bajke. lzdao je dvanaest knjiga
Karla Maya. Najveéa je njegova vrijednost
§to je 1919. godine pokrenuo i izdavao Svjet-
sku biblioteku ¢iji je urednik bio knjizevnik
Milan Begovié. U Svjetskoj biblioteci izasla
su djela najveéih svjetskih pisaca: Balzaca,
Cehova, Daudeta, Goethea, Hugoa, Ljermon-
tova, Scotta, Sinkiewicza, Lava Tolstoja, Wil-
dea, Zole, Maupassanta i drugih, a od do-
macéih Kranj€eviéa. Od 1923. do 1926. Vo-
Sicki Stampa djela mladog Krleze,8 a 1925.
i 1927. Augusta Cesarca3 (kojemu je brat
bio profesor na (koprivnickoj gimnaziji).
1923. god. VoSicki pokrece Casopis »KnjiZzev-
na republika« ciji je urednik bio Miroslav
Krleza.D»Knjizevna republika« je izlazila od
1923. do 1925, a izaSlo je 12 brojeva. Osim
»Knjizevne republike«, svakako najznacajni-
jih novina Stampanih u Koprivnici, VoSicki
je Stampao i druge listove, npr: Napred, Po-
dravac, Demokrat, Hrvatsko Kkolo.

VoSickijeva ¢e tiskara odigrati posebnu
ulogu 1943—44. godine, u oslobodenoj Ko-
privnici, a 1944, jedan dio njegove tiskare i
radnika koji su kod njega bili zaposleni pre-
Slo je na oslobodeni teritorij (Mikleus u
Moslavini).

Tiskara i knjizara Rast i bra¢a Loborec
osnovana je 1927. godine. Osnovali su je gra-
ficari izuCeni kod VoSickog: lvan Rast, Du-
ro Loborec i Valko Loborec. Tiskara ima
malu preSu, brzotisni stroj, nekoliko regala
slova. 1z nje 1931. god. istupa Ivan Rast, a
1939. god. Buro Loborec, pa tiskaru dalje vo-
di Valko Loborec.

Tiskara je mijenjala lokacije dok nije u-
selila 1. lipnja 1940. god. na dana$nji Trg Re-
publike 7 odakle ée 11. studenoga 1943. pre-
¢i na oslobodeni teritorij u Slavoniju.

U ovoj tiskari odStampan je 1926. god.
poziv na proslavu 25-godisSnjice Kunoveckih
Zrtava, 1939. god. djela Mihovila Pavleka Mi-
Skine, a izlazila je edicija Selo govori u ko-
joj je izaSlo: Matija Gubec i seljacka buna
(1937) autora lvana Saboli¢a, Seljacka Zena,

Seljacka dopisna $kola. Stampaju se pjesme
domacdih pjesnika Bure RaSana i Andrije Pal-
movica. 11 Od 1939. do 1941. Stampaju Podrav-

ske novine Ciji je urednik neko vrijeme bio
Valko Loborec. U ovoj se tiskari Stampaju
prvi koprivni¢ki humoristi¢ki listovi Kopriv-
nicki klopotec (1923/24) i Podravski klopo-
tec (1940).

KostinCerovu Stampariju kupuje 1931
Viktor Senjan (u€io zanat kod VoSickog). Iz
ove tiskare iziSli su naslovi: Isus dobri pa-
stir, Kraljica mira, Zvonci¢ svetoga Antuna
pustinjaka, Senje blazene djevice Marije, Mo-
litve bratje, BozZi¢ni igrokaz za kriZarske i
druge katolicke organizacije. Senjan je 1943.
god. kod ulaska partizana u Koprivnicu po¢i-
nio samoubojstvo, a radnici iz njegove tiska-
re odlaze 11. studenoga 1943. god. u partiza-

Biljeske

1 1852. god. Ljudevit Gaj osnovao je u Zagrebu Stampari-
ju i knjigarnicu, a pod utjecajem ilirskog pokreta nic¢u
knjizare 1 u drugim gradovima. . . i

Koerlvnlca_]e u to vrijeme grad seljaka i obrtnika.

185/. god. ima 3224 stanovnika, 1900. god. ima 5710, a

1910. god. 801S stanovnika, a taj broj ¢e priblizno osta-

ti isti do poslije oslobodenja. (Podaci uzeti iz knjige

Dragutina Feletara »Podravina«). Unato¢ malom Dbro-

ju stanovnika postoji zelja_za »razvoj duSevnih silah

... Citanjem raznih Casopisah, novinah, knigah .. «

kako stoji u pravilima ruStva trgovacko-obrtnicke

Citaonice osnovane 1869. Godine 1837. djelovalo je u

Koprivnici Kazalino drustvo, a_ grad posjeéuju pu-

tujuce druzine. U;JFVOJ polovini 19. st. osnovana je

limena glazba, a 1874. pjevacko drustvo »Podravac«.

2 1811 godine Fridrich Konig pronasao je cilindri¢ni
Stamparski stroj koji zamjenjuje Stamparsku preSu.

3 Duro Ester roden je u Koprivnici 1884. godine. Po-
slije zavrSene preparandije bio je uCitelj, kasnije rav-
natelj pucCke Skole u Koprivnici. Pisao je komedije.
Umro je i sahranjen u Koprivnici 1892 godine.

4 Koprivnica ima bogatu novinarsku tradiciju. Izmedu
dva rata izlazilo je oko 11 novina koje su bile duljeg
ili kra¢eg vijeka, a izdaju ih_ uglavnom ambiciozni
pojedinci. One su odraz trgovaCko-seljatke sredine, s
izuzetkom novina koje je u Koprivnici Stampao Mi-
roslav Krleza u vrijeme Obznane. (»Knjizevna re-
{)/ub!ikq« izlazila je od 1923. do 1925. godine.) .

5 Vosicki je bio “izueni knjizar pa je u tiskari
morao imati tehnickog upravitelja. Poceo je skrom-
no s jednom »amerikankom« i "nesto slova, ali veé
1911. nabavlja brzotisni stroj. |z godine u godinu pro-
Siruje tiskaru, kao i knjizaru i papirnicu, nabavlja
nove strojeve. Modernizirao je knjigoveZnicu. Godine
1924. zapoSljava 21 radnika. ‘U to” vrijeme ima i ra-
dionicu koverata (radila oko dvid'e godine) s poseb-
nim_ strojevima na kojima je radilo oko 20 radnica.

6 Vidi podatke u Gradi  za povijest Koprivnice dr. L
Brozovica 1978. strana 188—220.

7 Vladimir Blaskovi¢ »Marginalije o koprivnitkoj izda-
vackoj _djelatnosti«. Podravski zbornik 1975, ~strana
107: »Tiskara V. Vosickog umnoZila je i iz svojih
grafickih strojeva dala u svijet milijune svezaka naj-
raznovrsnijeg Stiva: od popularnih kalendara i suie-
vHernlh_ »eglpatskih _sanjarica« _preko dje¢jih prica,
sladunjave zbirke »Tako vam je bilo nekoé«, izmi-
Sljenih senzacionalisti¢kih putopisa Karla Maya i sen-
timentalnih pisanja za razoCarane usidjelice do oz-
biljnih i vrijednih knjizevnih pokuSaja, ostvarenja i
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ambicioznih nastojanja autora priznatih i nepriznatih.

Tu se u neobi¢nom spletu nalazi i zavrzlamski ispre-

plicu stotine djela svih moguéih knjiZzevnih vrsta,

pravaca i kalibara, od zaista bezvrijednog i najCisti-

Je% Sunda do vrlo dobrih i najodlinijih ostvarenja.«

1923. god. Novele (Smrt Florijana Kranj¢eca, Hodorla-

homer veliki, Veliki meS$tar sviju hulja, Mlada misa

Alojza Ticeka) i Vucjak, a 1926. Pjesme_|I. god.

9 1925 Careva kraljevina, a 1927. Zlatni  mladié.

10 1z krlezinog pisma VoSickom od prosinca 1925. god.

. Ja neCu da se svadam, a najmanje s Vama
koji ste,>Kr_1e(|2evnu republiku« pokrenuli, kao $to sam
Vatn veé toliko puta rekao.«

11 DPuro Rasan — Novigradec Zivi i danas u Koprivnici,
a pjesme Andrije Palmovica, rodenog u Rasinji 1847.
umro u Zagrebu 1882) pripremio je za Stampu S.
anek 1932. god.

14 Vecina podataka o tradiciji koprivnitkog tiskarstva
uzeta je iz knjiga: Dragutin Feletar »Koprivni¢ko ti-
skarstvo (Koprivnica, 1978) i dr. Leander Brozovi¢:
»Grada za povijest Koprivnice« (Koprivnica, 1978).

KOPRIVNICKI GRAFICARI U
OKUPIRANOJ KOPRIVNICI

Najpoznatiji koprivnicki tiskar i izdavac
Vinko VoSicki se 1941. godine sasvim povlaci
iz javnog Zivota, a tokom 1942/43. suradu-
je s NOP preko Mije Simeka, sekretara par-
tijske organizacije u Koprivnici, Salje parti-
zanima razni tiskarski materijal i neprestano
je pod prismotrom ustaSa.1U listopadu 1944.
god. kod drugog napada NOV na Koprivnicu,
VoSsicki je zatvoren kao talac u jevrejskoj
sinagogi.2

Viktor Senjan je na strani okupatora od
prvog dana. U njegovoj se tiskari Stampaju
ustaSki oglasi, proglasi, parole, odredbe pri-
jekog suda i ustaSke novine »Koprivnicki
Hrvat«.3 Kod ulaska partizana u Koprivnicu
7. studenoga 1943. god. Senjan je pocinio sa-
moubojstvo.

Duro Loborec je 1939. god. otvorio tiskaru
u Ludbregu, a za vrijeme okupacije njegova
tiskara nosi ime UstaSka tiskara. Partizani
je zarobljavaju 1943. kod oslobodenja Lud-
brega,4a Buro Loborec se vraéa u Koprivni-
cu 1944, i otvara novu tiskaru u kojoj
se Stampa ustaSki list »Podravska straza«.
Zbog suradnje s okupatorom Buro Loborec
je suden poslije oslobodenja.

Valko Loborec je napredno orijentiran
jo$ u staroj Jugoslaviji5 pa odmah 1941. po-
¢inje suradnju s NOP.6 Valko i Marija Lo-
borec pomazu logoraSima na »Danici«, skri-
vaju ilegalce, Salju papir, Sapirograf, gestet-
ner, tiskarsku boju, sanitetski materijal, li-
jekove i odjeCu partizanima, raspar€avaju
obveznice Narodnog zajma. Valko Loborec
1941. god. prisustvuje ilegalnom sastanku ko-
jim rukovodi Cehai¢, a 1943. je ¢&lan ile-
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galnog Inicijativnog odbora gradskog NOO
Koprivnica <u Peterancu), odbornik je prvog
Gradskog NOO Koprivnica, a 11 studenoga
1943. odlazi po zadatku Partije s porodicom,7
22 radnika i tiskarama u NOB.

Ni ostali graficki radnici nisu pasivni. I-
ako je Senjan ustaSa, njegovi radnici rade
za NOP. Osobito se istice mladi graficki
radnik-slagar Ivica Loncar koji odlazi u ruj-
nu 1943. u NOB i kao borac oslobada Ko-
privnicu u studenom 1943. god. Marija Zganec
rasparcava ilegalnu partizansku Stampu i za-
jedno s braéom istice se kao antifaSist.5
Kao antifaSisti isticu se Ivka Kolari¢, Pavle
Vratari¢, Mica Serment i Drago i Marijana
JarZa.

U tiskari Valka Loborca aktivnoséu se is-
ticao omladinac Slavko Cikal koji prenosi
razne povjerljive poruke, a svojim su se
antifaSistickim stavom isticali graficari Vil-
ko Neki¢, Josip Runjak, Marko Sabo9i An-
dela MatijaSic.

Koprivni¢ki novinar (i urednik Koprivnic-
kih novina) DuSan OZegovi¢,Djedan od prvih
gradskih zastupnika na listi KPJ, bio je
usko povezan s Valkom Loborcem i njego-
vim radnicima. Isticao se kao protivnik us-
taSa pa je uhapSen odmah 1941. i kao talac
odveden u Bjelovar odakle je kasnije pu-
Sten.

U knjizari Valka Loborca radila je kao
prodavacica Marija Stimac, ¢lan KPJ od
1940. god. koja je u Koprivnici vodila jednu
skojevsku grupu. Ona je otiSla u NOB 15
srpnja 1943.

Iz ovih podataka je vidljivo da je vecina
koprivnickih graficara radnika (kao i dva
njihova poslodavca) bila na strani NOP, ak-
tivno je suradivala s NOP, pa je zato i od-
lazak koprivnickih grafiCara u NOB 1943/44.
bio tako mnogobrojan. U »Tiskari Papuk«
bila su 25 Koprivni¢ana (22 graficara), u ti-
skari u MikleuSu 6, a u Koprivnici ih je
ostalo 5—&6.

BiljeSke

1 Njegova_ ¢e Stamparija biti znaCajna u oslobodeno!
Koprivnici 1943/44.

2 13 listopada 1944. izvrSile su jedinice NOV napad
na Koprivnicu, ali nisu uspjele osloboditi grad. Za
cijelo vrijeme napada u jevrejskoj sinagogi ustaSe
su_drzali zatvoreno 50 talaca koji su trebali biti_stri-
jeljani ako napad uspije. Taoci su bili istaknuti ko-
privnic¢ki gradani.

3 »Podravske novine« koje su pokrenute 1930. pre-
stale su izlaziti 19. travnja 1941. pod uredniStvom
Valka Loborca, koji je bio i vlasnik i Stampar. Usta-
Ske novine »Koprivni€ki Hrvat« pocele su izlaziti 3.
sije€nja  1942. urednki je bio Stjepan BeSeni¢, a



od_broja 6 urednik je bio Martin Nemec ml. 13
jna 1942, izaSao je prvi broj lista ZAP (kratica od
Zivio Ante Pavellc';, ist za ustaSku mladez, ali je
iziSlo svega nekoliko brojeva. 1944. god. izlazi »Podrav-
ska straza*, urednik prof. Zlatko Cani¢, a Stampar
Buro Loborec.

4 Strojevi njegove tiskare doSli su na oslobodeni teri-
torij oSte¢eni i nisu se mogli upotrijebiti.

5 U tiskari Valka Laborca sastaju se prije i tokom ra-
ta: Mihovil Pavlek MiSkina (ubijen 'u ‘logoru Jaseno-
vac), Clanovi HSS koji_su _pristupili NOB: Stjepan
Prv€i¢, Tomo Cikovi¢, Franjo Gazi, Tomo GaZi, kao
i napredni intelektualci: lvica HirSl, Janko Paprika,
Ljubo Serdar, DuSan _OZzegovi¢ i drugi. Svi su oni
imali utjecaja na grafiCke radnike. o .

6 Potvrda Kotarskog komiteta KPH Koprivnica broj
18/54 o suradnji Valka Loborca s Kasimom Cehai¢em
Tur€inom, sekretarom KPH za okrug Bjelovar.

7 Sa _suprugom Marijom i sinom Zelimirom, a kcer
Bozena im se pridruZuje nakon nekoliko dana. .

8 Jedan JOJde brat poginuo u NOB, a drugi odlazi s
njom u NOB 1943. godine.

9 Sabo Marko bio je dugogodisnji i vrlo poznat ko-
rivnicki _kolporter kojeg su Pra(_iani zvali novinar.

10 Dusan Oiegowé je  potomak plemicke porodice Oze-
govic¢-Barlabasevecki.

KOPRIVNICKI GRAFICARI U
OSLOBODPENOJ KOPRIVNICI

Koprivnica je oslobodena 7. studenoga
1943. god. a prema svjedoCenju Ante Dobrile
Pepe, komandanta oslobodenog grada, tokom
noéi se Stampao proglasl Staba Il operativ-
ne zone kojeg su u VoSickijevu tiskaru od-
nijeli Grga Jankez, Stjepan Jambresi¢,2 i
Ante Dobriia. Proglas je Stampan u nekoliko
hiljada primjeraka i odmah izvjeSen po gra-
du i selima cijelog kotara Koprivnice.

Od 8. do 11. studenoga sve tri koprivnic-
ke tiskare uzZurbano rade jer je potreba za
obavijestima u novooslobodenom gradu bila
velika.

10. studenoga 1943. odrZana je konferen-

cija u Stabu 28. divizije3na kojoj se, medu
ostalim, raspravljalo o sudbini koprivnickih
tiskara. Odlueno je da se tiskara Viktora
Senjana konfiscira i da zajedno s tiskarom
Valka Loborca prede na oslobodeni terito-
rij u Slavoniju, a VoSickijeva tiskara ¢e os-
tati u gradu do daljnjega i sluzit ¢e potre-
bama oslobodenog teritorija i Stampati ma-
terijal republickog znacenja tj. Naprijed,
Vjesnik, Slobodni dom i ostale potrebne ma-
terijale.

U tiskari Valka Loborca odmah se pripre-
maju za odlazak: rastavljaju se strojevi, pa-
kiraju slova, tovari papir, organiziraju rad-
nici (na strojevima se Stampa do posljed-
njeg trenutka), ukratko, priprema se odla-
zak u partizane.

Senjanovu tiskaru preuzima Stjepan Za-
bavnik,4 Koprivni¢anin, ¢lan SKJ, koji se za-

tekao u Koprivnici i zajedno s radnicima pri-
prema je za odlazak.

Na Zeljezni€¢koj stanici, medu ostalim, za-
plijenjeno je 15 vagona papira, od kojeg se
jedan dio prevozi u Slavoniju, a jedan dio
ostaje Koprivnici za potrebe grada i kotara

11. studenoga 1943., nocu, krenula je ko-
lona od oko 120 seljackih kola natovarena
Stamparskim materijalom, strojevima i lju-
dima u Slavoniju.

U Koprivnici ostaje tiskara Vinka Vosic-
kog u kojoj je od 8. studenoga 1943. do
veljate 1944. Stampan slijede¢i materijal:5

1. Proglas ZAVNOH-a

izdano u 15000 primjeraka
2. Radio-vjesnik 11—13. 1943.

izdano u 8000 primjeraka
3. Saopcenje o oslobodenju Koprivnice

izdano u 10000 primjeraka
4. Narodu bjelovarskog okruga

izdano u 10000 primjeraka
5 Radio-vjesnik od 13—17 XI. 1943.

izdano u 8000 primjeraka
6. Naprijed br. 26
izdano u 5000 primjeraka

7. Radio-vjesnik 17—19 XI. 1943.
izdano u 82000 primjeraka
8. Vjesnik br. 24

izdano u 5000 primjeraka
9. Radio-vjesnik 19—22 XI. 1943.

izdano u 8200 primjeraka
10. Srpska rije€ br. 3

izdano u 3000 primjeraka

11. lIzjava o ciljevima i naCelima NOB
izdano u 15000 primjeraka
12. Radio-vjesnik 22—25 XI. 1943.

izdano u 8200 primjeraka
13. Odjeci Borbe br. 3
izdano u 2500 primjeraka

14. Proglas Komande kalnickog podrucja

izdano u 1000 primjeraka
15. Omladini Jugoslavije

izdano u 10000 primjeraka
16. Radio-vjesnik 26—30 XI. 1943.

izdano u 8200 primjeraka
17. Narodima Jugoslavije

izdano u 10800 primjeraka
18. Mladoj generaciji

izdano u 10000 primjeraka
19. Slobodni dom

izdano u 5000 primjeraka
20. Saopcenje u borbi za Cazmu
izdano u 5000 primjeraka
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21. Radio-vjesnik 1—4 XII. 1943.

izdano u 8200 primjeraka
22. Rezolucija ZAVNOH-a (Plaski)

izdano u 6000 primjeraka

Ante Dobrila Pepo navodi: »Medutim ovi
podaci nisu potpuni, kao i oni koje ¢u ja
pruziti. Komanda mjesta izdala je slijedece
proglase i oglase dok sam bio na duZnosti
komandanta grada Koprivnice:

1. Proglas domobranima, ustaSama i nje-
mackim vojnicima od 16. studenoga
1943. da se jave vojnim vlastima

u primjeraka 2000

2. Proglas o predaji oruzja i vojnih pred-
meta od 16. studenoga 1943.

u primjeraka 2000

3. Proglas tko bude uhvaten da pljacka
ili mu se dokaZze da je pljackao od 16.
studenoga 1943.

u primjeraka 2000

4. Proglas o slobodnom kretanju od 3. pro-
sinca 1943.

u primjeraka 2000

5. Proglas u vezi s upucivanjem u NOV do-
brovoljaca ili mobiliziranih (uputstva)
od 13. prosinca 1943.

u primjeraka 2000

6. Proglas o zabrani kretanja bez propus-
nice od 13. prosinca 1943.

u primjeraka 2000

7. Proglas o protjerivanju osoba koje su
odrzavale vezu s neprijateljima koji su
odbjegli iz Koprivnice — ustaSama i
drugim izrodima naSega naroda od 21
prosinca 1943.

u primjeraka 5000

8. Oglas o vrSenju vjerskih obreda u Cast
rodenja Isusa Krista i odrzavanju Bad-
nje noéi od 23. prosinca 1943.

u primjeraka 2000

9. Proglas o produZenju kretanja u vezi
BozZi¢nih blagdana i redarstvenog sata
od 23. prosinca 1943.

u primjeraka 2000

10. Oglas za Novu godinu i Cestitka

u primjeraka 5000

Prema kazivanju Vinka VoSickog autoru,
on je predao MGK?7 10 originalnih proglasa
i oglasa Komande mjesta Koprivnica, 2 sa-
opéenja Staba Il operativne zone (Saopéenje
o oslobodenju Koprivnice i saoptenje bor-
bu za Cazmu) kao i proglas Komande Kkal-
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nickog podrucja od 21. XIl 1943, oglas Ko-
mande kalnickog podrucja od 1 sije€nja
1944. i od iste komande proglas o strijelja-
nju 14 ustaSkih zlikovaca od 15. | 1944. po
vojnom sudu. Osim toga bio je predaoc MGK
joS jedan proglas. Sve te i druge materijale
c¢uvao je skrivene u svojoj klijeti i tako su
dospjeli u posjed Muzeja grada Koprivnice.
Pored toga i »Vojnicka iskaznica NOV Hrvat-
ske« godine 1943.

U Stampariji Vinka VoSickog takoder je
Stampano 500 primjeraka J. V. Staljin »lz
pitanja lenjinizma« i »0 osnovama lenjiniz-
ma, izdanje »Borbe« 1943.

Vaznija izdanja u Stampariji VoSicki lek-
torirao je Mladen Ivekovi¢. Sa Stamparijom
se sluzio Obi. komitet KPH za Zagrebacku
oblast, Stab II operativne zone, OK KPH
Bjelovar, OK KPH Varazdin, OK KPH Kra-
pina, Komanda kalni¢kog podrucja, Okruz-
ni NOO Bjelovar, Kotarski i gradski NOO
Koprivnica, pojedini opcéinski NOO i Koman-
da mjesta Koprivnica.

Radio-vjesnik izdavao je OK KPH Varazdin
putem svoje tehnike. RuZica Fras, Clan agi-
tpropa OK KPH Varazdin, hvatala je vijesti
putem radija stenografskim biljeSkama i ti-
me je bilo omoguceno da se one Stampaju
u velikoj tirazi.« (ZavrSen citat Ante Dobrile
iz rukopisa »Podravina u NOB«, str. 437—
—439)

U tiskari Vinka VoSickog u to vrijeme
radili su: Stjepan Trstenjak, slagar, Marica
Simuni¢-Trstenjak, ulagaica, Olga Vasilje-
vi¢, ulagaCica i Rezika Jarza, ulaga€ica, koji
su 9. veljaCe 1944. krenuli u NOB.

BiljeSke
1 Tekst proglasa:

STAB 11 OPERATIVNE ZONE NARODNO OSLOBODILACKE
VOJSKE | PARTIZANSKIH ODREDA HRVATSKE

Dne 8. XI. 1943

OGLAS

7. STUDENOGA O. G. JUNACKI BORCI XXI NARODNO
OSLOBODILACKE BRIGADE HRVATSKE OSLOBODILI SU
OD NJEMACKIH FASISTICKIH RAZBOJINIKA | NJIHOVIH
SLUGU USTASA | CETNIKA STARI HRVATSKI GRAD
KOPRIVNICU Nakon nekoliko satne borbe, neprijatelj je
bio potpuno slomlfen Slomom faSistickih okupatora i n{(e
ovih slugu, slomljene su takoder i sve vlasti razbojnika

avelica. Od danas nema vise Paveliceve policije, Zandar-
merije, opcinskog, potl;lavarstva i kotarske vlasti. Jednom
rije€ju, sve neprijateljske vlasti su uniStene i najurene.
Nasi borci su oslobodili stari hrvatski grad Koprivnicu i
predat ¢e vlast narodu.

U cilju sredivanja Zivota u samom gradu odmah ce uciniti
slijedece:



~1_Svu civilnu vlast odmah ¢e preuzeti Narodno Oslo-
bodilacki_ Odbor kojeg e gradanstvo birati svojom slobod-
nom voljom, na Siroki demokratski nacin, javnim glasa-
njem. Vojnu vlast fl)_reuzet ¢e naSe vojne jedinice.

2. UKIDA SE TRGOVINA NA KARTE | ODMAH SE
UVODI SLOBODNA TRGOVINA. SVE TRGOVINE NEKA
SE ODMAH OTVORE | NASTAVE SA SVOJIM NORMAL-
NIM RADOM.

3. Najstroze se zabranjuje svaka samovolja ili pljacka.
Tko ¢e se u tome ogrijeSiti bit ¢e predveden pred vojni
sud, bez obzira na vojno ili civilno lice.

4. Ovime se upozorava gradanstvo, koje posjeduje bilo
kakvu vojnu opremu ili oruzje, da to odmah preda vojnim
vlastima. i . o

5. Zabranjeno je svako kretanje iz grada u pravcu
gepg ateljskih’ uporiSta. Po gradu 'kretanje je dozvoljeno
0 sati. .

SMRT FASIZMU — SLOBODA NARODU!
Politicki komesar:
Marko Belini¢ v. r.
Komandant:
Vlado Mateti¢ v. r.

2 Jambre$i¢ Stjepan, strojar iz Koprivnice, drugi pot-
Eredsjednik prvog NOO Koprivnica, otac Branka Jam-
reSica Zrike, sekretara skojevslce organizacije na ko-
ﬁrivniékoji_gimn_aziji. i . .
onferenciji prisustvuju: Dragutin Saili, Mladen Ive-
kovi¢, Mika S%iljak, arko Belini¢, Anka Berus, Grga
Jankes, Ante Dobrila, Ivan Sibi, Viclco Anti¢, Stjepan
Prv€i¢, Tomo Gazi, Tomo Cikovi¢, Valko Loborec i
jo§ nekolicina rukovodeéih kadrova s toga podrucja.
A. Dobrila »NOB u Podravini«, rukopis, str. 391)
4 Stjepan Zabavnik je sudjelovao u jednoj od znacajnih
akcija grafickih radnika Hrvatske 1939. god. u Petrinji
kamo Je iz Zagreba po direktivi CK KPJ doSao sa
slagarom Dragutinom Carekom u tiskaru Aleksandra
MiloSeva, da sa slagarima Ivanom Gregurinci¢em i
Burom Misinom, u dogovoru s vlasnikom, Stampaju
Historiju SKP (b). Djelo je Stampano i u arcima
prebageno u selo Vurot, u” kapelicu, odakle je 1941
prebaceno u Zagreb. (Vinko Ceci¢: »Historija orga-
nizacije i politickih borba grafickih radnika Hrvatske
1870—1955, str. 250/251.)
5 Prema dokumentaciji Ante Dobrile »NOB u Podravi-
ni«, rukopis, str. 436—441.
6 MGK — Muzej grada Koprivnice

V.

PARTIZANSKE TISKARE U HRVATSKOJ
I TISKARA NA PAPUKU (RAVNOJ GORI)
DO STUDENOGA 1943.°

Partizanske Stamparije u Hrvatskoj su ra-
sle i razvijale se zajedno s narodnooslobodi-
latkom borbom, postaju¢i od tzv. tehnika
prave i velike tiskare.2 U tehnikama se ko-
risti Sapirografska, ciklostilska i sli€he teh-
nike kojima se tiskaju novine, broSure, pla-
kati, tiskanice.

U rujnu 1942, u Skali¢, Gorski kotar,
u tamosnju tehniku dolazi strojar Milan Va-
ricak, jedan od najznacajnijih radnika ile-
galne Stampe u Zagrebu. On je u Skaliéu
montirao prvi Stamparski stroj, jedan od
najstarijih tipova, na kojemu su 22. rujna
1942. izaSle iz Stampe novine »Narodno
Oslobodenje«, a neSto kasnije i »Partizan«.
Tako partizanska tiskara u Skaliéu u Gor-
skom kotaru postaje prva tiskara na oslobo-
denom teritoriju u Hrvatskoj koja daje prve

otiske Stamparskom tehnikom. Ova je tiska-
ra zbog neprijateljskih ofanziva preseljena
u DreZnicu, u selo Bunié, u Liku. Prvoj Stam-
panoj broSuri je autor drug Tito: »Meduna-
rodni znacaj narodnooslobodilacke borbe u
Jugoslaviji i zamaskirani izdajnici« (listopad
1942). Stampaju se i druge bro3ure i progla-
si. 1z Zagreba dolazi jedna »amerikankac,
tj. preklopni stroj, zagrebatkog $tampara Si-
me Devcita koji sa strojem dolazi u selo
Buni¢, na oslobodeni teritorij. U Stampari-
ji rade: Milan Vari¢ak, Tugo Soldati¢, Mir-
ko Roman, Marija Sin¢i¢, Sime Dev&i¢ i Mi-
livoj Dragosavac. 1942. Stamparija seli u Ko-
renicu, a 1943. na PljeSivicu, u Bijele Poto-
ke, gdje se nalazi i Glavni Stab Hrvatske.
Rad je vrlo opsezan. Stampaju: bro3ure, Vje-
snik, Dnevne vijesti, Radio vijesti, Nazorov
tekst »DruZe Tito, vodi nas pobjedi« i drugo.
Ova Stamparija dobiva ime NAPRIJED i sre-
dinom 1943. seli u Gorski kotar, u selo Ska-
li¢, pa u Sumu Javornicu.

Graficari iz SuSaka prelaze na oslobode-
ni teritorij i dolaze u tiskaru NAPRIJED u
Javornicu (Soldati¢, Sersi¢, Kraljeta, Deluk,
Cubrani¢, Petri, Fulgosi i drugi). Kolektiv
postaje vrlo brojan pa je osnovana jedna po-
mocéna tiskara u OtoCcu, koja je prenesena
na Kordun, u Petrovu Goru, gdje je pocet-
kom 1944. bilo oko 20 graficara, dok ih je
u centralnoj tiskari NAPRIJED bilo oko 80.

Iz ovog kolektiva jedan dio je prebacen
1944, u Liku, u selo Turjanski, gdje je stvo-
rena zasebna Stamparija ZAVNOH-a, u ko-
joj najprije ima 7, a kasnije 8 radnika.

Stamparija NAPRIJED docekuje oslobo-
denje u Crnoj Lokvi iznad Vojnica.

Stamparija ZAVNOH-a u Turjanskom se-
li zbog ofanzive u Seganovac kraj Korenice,
odakle se ljudi povlaCe na Velebit. Materi-
jal su zakopali, ali su ga ustaSe pronasli
pa je spasen samo manji dio. Osoblje se pre-
bacuje preko PljeSivice na Kordun i u Sumi
Jurakovac kraj Mracaja stvorena je nova
Stamparija koja ima kolektiv od oko 20
ljudi.” U toj tiskari Stampana je ilustrirana
»Jama« lvana Gorana Kovaci¢a.4 Mracajski
kolektiv, u koji neprestano dolaze novi lju-
di, radi do sijeCnja 1945. Tada se jedan dio
sa ZAVNOH-om seli u Split, a drugi odlazi
u Topusko i u Ponikvama formira Stampa-
riju Glavnog Staba Hrvatske. U oZujku 1945,
seli u Zadar, a zajedno s naSom armijom
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ulazi u Zagreb pa je »Narodni Vojnik« prvi
na$ list na ulicama slobodnog Zagreba.

Na Kozari je tiskara stvorena 1942. god.
padom Prijedora. Strojevi su dovuceni do
Kozarca, pa do Vitlovske. Tu se Stampaju
»KrajiSke partizanske novine«. Zbog ofenzi-
ve strojevi su bunkerirani, a slagari su pre-
§li u borbene jedinice. Neprijatelj je naSao
bunkere i uniStio sav materijal.

U Splitu radi ilegalna partizanska 3tam
parija koja se prebacuje na oslobodeni te-
ritorij, na Mosor.5Kad je Split ponovo oku-
piran, tiskara se prebacuje u Ogorje, pa u
Livno, odakle prelazi na Vis, pa na Hvar
To je Stamparija Oblasnog komiteta KPH
za Dalmaciju. Ova je tiskara takoder neko-
liko puta bunkerirana, dok nije prenesena
u Bari u prostorije Vojne misije, odakle se
vraéa na Vis s novim strojem nabavljenim
u ltaliji.

Pojedini korpusi i jedinice imaju svoje
manje, pokretne, tiskare.6

Tehnika Agitpropa OK SKH za Slavoniju
radi najprije u ciklostilskoj tehnici i izdaje
»Slavonski partizan«, zatim plakate, letke,
broSure, a Ico SincCi¢ izraduje portrete Mar-
xa, Engelsa, Lenjina i Tita koji se pojavlju-
ju diljem Slavonije. Radom tehnike rukovo-
di Josip Cazi. Rad se toliko proSiruje da je
u jarku ZveCevo — Vucjak izgradena i nova
baraka Agitpropa, ali ju .je neprijatelj spa-
lio.

U srpnju ili kolovozu 1943. doneseni su na
Papuk prvi regali slova iz Virja, a kako nije
bilo odgovarajuéih strojeva, slova su se sla-
gala u obi¢ne forme i na njima su se otis-
kivali leci kao i »Vijesti«. Takav rad je bio
vrlo tezak pa su se grafiCari snalazili i uz
pomo¢ kovacnice u ZveCevu. Tako je do li-
stopada 1943. kad iz Virovitice stize na
Papuk (Ravna gora) prvi tigl, nekoliko re-
gala slova i ostali tiskarski materijal.

Prvi partizani-graficari na Papuku su Jo-
sip Panié, Josip Jandrli¢, Josip Orehovac
(zvani Isus). K njima se pridruzuje Gabro
Cesar koji je do sredine 1942. radio kao
graficar u Agitpropu Komande psunjskog po-
drucja, pomazuci kod izdavanja razliCitih le-
taka protiv tifusa i drugih bolesti, kao i kod
izdavanja novina »Rije¢ Psunja«. Cesar je u
listopadu 1943. dopremio iz Virovitice prvi
tigl na Papuk, uzevSi ga na revers od vlas-
nika Horvata dok su joS naSe jedinice vodi-
le borbe na drugom Kkraju Virovitice. Ko-
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lektiv na Papuku se poveéao jer dolazi Paja
Belanovié, JakSa i Slavko Singer i Luka
Sucic.

Prvi broj »Glasa Slavonije« je izaSao u
Stamparskoj tehnici 31. listopada 1943. a ure-
dio ga je Zdenko Has.

U studenom 1943. dolaze na Papuk ko-
privnicki graficari.

Biljeske

1 Svi podaci uzeti iz knjige: Vinko Ceci¢ »Historija or-
ganizacije politickih borba grafickih radnika Hrvat-
ske 1870—1955« o .

Izdao Republi¢ki odbor sindikata graficara Hrvatske,
1955,

2 Ovdje ne govorimo o velikom broju ilegalnih tiskara
koje su radile u okupiranim gradovima, posebno u
Zagrebu u kojem je velik broj graficara clanova KPJ,
Oni od 1941. god. rade u ilegalnim tiskarama i unato€
hapSenjima, mucenjima i _ubijanjima ilegalan rad u
tiskarama_ nije prestadao. Stampaju laZne propusnice,
legitimacije, ‘letke i drugo i Salju tiskarski materijal
na oslobodeni teritorij. o .

3 U ovu je Stampariju preSao Pavao Vratari¢ iz Tiskare
Papuk 1 u njoj radio do oslobodenja.

4 Goranova »Jama« pojavila se 16. rujna 1944. izra-
dila ju je §tamgj\4rlja NOV i POJ u_Bariju (ltalija),
a 1 listopada 1944. étam_par]azje u Crnoj Lokvi. Tlu-
strirali su je Edo Murti¢ i Zlatko Prica, a litograf
Stamparije je bio Anton Tomasic.

5 Kad je pocetkom rujna 1943, Split osloboden, u gra-
du se odmah javlja »Slobodna Dalmacija«x umnoZena
ciklostilom. U’ lipnju 1943, Stampa se na Mosoru
Stamparskom tehnikom. . .

6 Podatak bDorda Radisica u »Komunistu«  broj 1133:
»Za 4 godine borbe izlazilo je u voljnim jedinicama i
na oslobodenom teritoriju, 'krace ili duze vreme, u
veéem ili manjem tirazu, ukupno 3507 raznih listova.
— llegalne §tampari|je I »tehnike« ... izdale su za
vreme rata 5735 naslova razli¢itih knjiga i broSura.«

V.

PUT KOPRIVNICKIH GRAFICARA NA
PAPUK (RAVNU GORU)

Kako je 10. studenoga 1943. na konferen-
ciji u Stabu 28. divizije odlu¢eno (da tiskara
V. Loborca i konfiscirana Senjanova tiskara
koju preuzima S. Zabavnik, odu na oslobo-
deni teritorij u Slavoniju), dvije se kopriv-
nicke tiskare spremaju za put, tj. rastavlje-
ne se masine, papir, slova i ostalo tovari na
seljacka kola.

Iz ove dvije tiskare odlazi deset strojeva
i to:
dvije Snelprese
dva tigla
dvije rezaée maSsine
dvije perforir-masine
jedna maSsina za Sivanje
jedna masina za rezanje kartona

Strojevi, papir (jedan dio iz ovih tiskara,
a jedan dio od papira zarobljenog na kopriv-
nickoj Zeljeznickoj stanici), slova i ostali ti-
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skarski materijal natovaren je na 120 seljac-
kih kola.1

Od graficara odlaze:
(iz tiskare V. Loborca)
Valko Loborec
Marija Loborec
Zelimir Loborec2
Vilko Neki¢
Slavko Cika¢
Marko Sabo
Josip Runjak
Andela MatijaSi¢
. Barica Vaupoti¢

(iz Senjanove tiskare)

10. Pavle Vrataric

11. Ivka Serment

12. Stjepan Zganec

13. Marija Zganec

14. Mica Serment

15. Franjo Serment

16. Katica Stefanec

17. Pepi Stefanec

18. Mica Vrati¢

19. Marijana Jarza

20. Drago Jarza

(a njima se pridruzuju)

21. lvica Lon¢ar3

22. Stjepan Zabavnik

23. DuSan OzZegovié4

S natovarenim strojevima oni su krenuli
iz Koprivnice u 10 sati noéu 11. studenoga
1943. iz dvoriSta Valka Loborca (sada Trg
Republike 7) u pratnji dva naoruzana parti-
zana od kojih je jedan (zvani Gavran, mla-
di¢ od oko 22 godine) voda puta.

Put je vodio Bilo-gorom preko Jagnjedov-
ca, Babotoka, Sirove Katalene, Sandrovca,
Zrinske, Velike DapcCevice i Dakovca, zatim
preko Vocina do Zveceva, tj. preko Bilo-gore
na Papuk, to€nije na Ravnu goru.

Prvi dani u oslobodenoj Koprivnici bili
su suncani pa je i no¢ kad su graficari kre-
nuli bila vedra i topla, ali je drugog dana
poCela kiSa, pa snijeg, Sto je vrlo otezavalo
put preko raskvaSenih Sumskih i poljskih
putova za ovako velik teret ikakav su vozili
koprivnicki graficari. lako je kolona imala
samo dva naoruzana pratioca kolonu su osi-
guravale borbene jedinice 'koje su se tada
nalazile na ovom terenu. Put je trajao 14
dana. Putovalo se uglavnom nocu. Teret se
morao nekoliko puta pretovarivati, ¢esto su
se morala ruditi stabla da bi kola mogla
proci, vrijeme je bilo kiSovito, maglovito i
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hladno. U pretovaru su se izgubili dijelovi
jedne maSine, Snelprese, neSto slova i nesto
papira, ali je sve ostalo stiglo na Papuk.

Sav je teret dovezen na livadu nedaleko
ZveCeva odakle su graficari sav materijal
prenijeli na rukama na brdo gdje se nalazi-
la stara tiskara. Tezi dijelovi maSina dove-
zeni su kolima na prosjeku iznad tiskare o-
dakle su na drvima spuSteni do mjesta ti-
skare.

Biljeske

1 Podaci o broju kola kojima su grafiari posli na Pa-
F_uk nije svuda isti. Stariji podaci govore o 120 se-
jackih kola, a noviji o 80'ili 60. Broj se_kola sigurno
mijenjao budu¢i da su se putem “vrSili pretovari.
Autorica ovog napisa je iSla za njima nakon tri dana
i nailazila na_istovarene bale papira. Po taj papir
graficari su isli naknadno.

2 Zelimir Loborec, sada profesor-pukovnik, bio je uce-
nik 2. razreda gimnazije ¥najmladi je koprivnicki par-
tizan. Njegova sestra BoZena (autof ovog napisa) do-
Sla_je 13. studenoga 1943. poslije bi%(ega 1z okupiranog
KriZevca (dgdje je {)olazna skol_ug u Koprivnicu, odakle
je 15 stu eno&;a 943. produZila na Papuk.

3 lvica Loncar dolazi iz borbene jedinice.

4 DuSan OZegovi¢, koprivni¢ki novinar, vratio se nakon
nekoliko dana u Koprivnicu i tu ostao do oslobode-
nja 1945

VI

TISKARA PAPUK

Tiskara AgitpropalOblasnog komiteta KPH
za Slavoniju bila je smjeStena na obronku
Ravne gore nedaleko ZveCeva, na cesti Vo-
¢in — Kamensko. Uz cestu se nalazi livada
na kojoj je bila relejna stanica,2a na dru-
gom kraju, uz Sumu, bila je baraka koja je
sluzila za skladiSte, a u njoj su bili smje-
Steni konji i konjuSari. Ta je baraka proSi-
rivana kako se povecavao ikolektiv tiskare.
Iza livade je bila stara pruga (nekada sluzi-
la za izvoz drva), onda potok, a iza potoka
vodila je strma staza u planinu do tiskare.

Na ovom podrucju Zveceva, tj. u Trecoj
operativnoj zoni Slavonije, nalazile su se jo$
ustanove: postolarska radionica, krojacka ra-
dionica, Stab Trece operativne zone, diver-
zanti, oficirska Skola, dje¢ji dom, bolnice i
radio-stanica.

Tiskara je bila tako dobro kamuflirana
da je neprijatelj nije nikada pronaSao. Sta-
za koja je vodila uzbrdo do tiskare uvijek
se prekrivala lis¢em i granjem tako da jc
nije bilo lako otkriti.

To govori kolika se vaznost pridavala
Stampi u NOB. J. Korda3 navodi jedno pis-
mo Oblasnog komiteta KPH u kojem stoji:
»ViSe nego ikada do sada vazna nam je pi-
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sana rijec. Letci, novine, vijesti i te kako je
sada vazno oruzje, upravo od presudne vaz-
nosti. Ne¢emo sada govoriti o tome kako se
Stampa Zeljno ocCekiva. To mi svi dobro zna-
demo. Znademo svi kako pisana rijeC utiCe
i na one koji se joS nijesu opredijelili na stra-
nu NOP-a.« Zbog ovakve vaznosti Stampe,
tiskara je bila izvrsno Cuvana i neprijatelj-
ska noga nikad nije stupila na njeno tlo.

Stara tiskara bila je mala, smjeStena u
tri barake. Prva je baraka bila pregradena
na veéi i manji dio. U veéem je bila uprava,
a u manjem je bio radio i tu su se steno-
grafski hvatale vijesti Slobodne Jugoslavije
i BBC-a (kao i neprijateljskih radio-stanica)
koje su se onda Stampale. Stenograf je bio
Svetozar Grgurovi¢. Druga baraka, ili kako
smo je zvali velika bajta, bila je takoder pre-
gradena na dva dijela. Jedan je bio tiskara
u kojoj su bili regali slova, jedan tigl i os-
tali Stamparski materijal, a drugi je dio bio
spavaonica. Tre¢a baraka koja je stajala po-
dalje, uz tri bora, bila je kuhinja. Ona je
takoder imala manju pregradu za spavao
nicu.

Ove barake nisu bile dovoljne za ljude,
masine i velik dio tiskarskog materijala koji
je dopremljen na Papuk pa je odmah pocela
gradnja novih baraka.

Uz danonoéno Stampanje u staroj bara-
ci, graficari i ostali radnici sagradili su naj-
prije veliku novu baraku tiskare. Ona je bi-
la duga oko 12, a Siroka oko 7 metara. U
nju je bilo smjeSteno: 2 brzotisna stroja,"”
rezaci stroj, 2 tigla, 2 perforir-maS3ine, Sivaca
masina, slagarna i razni Stamparski pribor.
Baraka je bila sveCano otvorena na BoZic,
a od Nove godine 1944. u njoj je poceo rad
u tri smjene koji je tekao (uz prekide za
vrijeme ofenziva) do oslobodenja.

Sagradene su joS ove barake: jedna ma-
nja za ekspedit, nova baraka za upravu od
dva dijela (stara je pretvorena u spavaoni-
cu) i jedna nova za spavaonice, takoder od
dva dijela. Stara baraka tiskare pretvorena
je u spavaonicu i druStvenu prostoriju.

Tako je tiskaru saCinjavalo 7 baraka na
brdu i jedna na livadi.

Odmah po dolasku Koprivni¢ani su svoju
tiskaru nazvali TISKARA PAPUK.

U Tiskari Papuk Stampano je prema po-
dacima5 oko 7000000 razliCitih istisaka.
Stampani su Glas Slavonije, Vijesti, koje su
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izlazile dvaput tjedno, a neko vrijeme i sva-
kodnevno, letci, plakati, broSure. PreStampa-
vali su se (kuriri bi donosili 1—2 primjera-
ka) Naprijed, Borba, Vjesnik, Pionir, Zena
u borbi, Slobodni dom, Srpska rijec.

Naklada pojedinih novina nije bila stal-
na. Vijesti su se Stampale u nakladi od 2000
do 5000 i viSe primjeraka. Naprijed od 2000
do 10000 primjeraka, Vjesnik od 1000 do
5000 primjeraka, Zena u borbi 2000, Srpska
rije¢ 2000, Slobodni dom 1000,6letak Narodu
Slavonije 10000, Proglas hrvatskom narodu
1000, Glas Slavonije 2500 primjeraka.7

Jedan dio zaplijenjenog novinskog papi-
ra (na Zeljezni¢koj stanici u Koprivnici) do-
vezen je na Ravnu goru, a jedan je dio ostao
posakrivan u grmlju uz put kojim je Stam-
parija proSla. Papir je bio u velikim bala
ma odreden za stroj rotaciju pa se morao
sjeéi sjekirom na pola, a onda se rezao u
rezacem stroju da bi se dobio odredeni for-
mat za letke i novine. Kasnije papir se od
matao i rezao noZem Sto je bilo lakSe i prak-
ticnije. Papir koji je dovezen iz Koprivnice
bio se potroSio pa je bila organizirana ekipa
koja je prikupljala sakriveni papir, a velik
dio papira dolazio je iz oslobodenog terito-
rija. Po sjeéanju Pavla Vratarica utroSeno
je oko 10 vagona papira. Kad se narezao u
odredene formate, papir je bio smjeSten na
tavane baraka.

Velik problem bila je Stamparska boja.
Stampari su poku3ali sami proizvoditi boju,
ali im to nije uspjelo pa su koristili onu ko-
ja je dolazila iz oslobodenog ili neoslobode-
nog teritorija.

Strojevi su bili na Cvrstom temelju, ali
su slova bila razli¢itih tiskara pa je stroj
prve i zadnje redove uniStavao, zato je tre-
balo mnogo znanja i umjednosti da sve bude
korektno Stampano.

Tiskara je imala rukovodstvo, redakciju,
stenografiju, rukovodioce pogona, korektore,
ekspedit. Stampani se materijal prenosio na
relejnu stanicu odakle su ga kuriri raznosili
po cijeloj Hrvatskoj. Novine, letci, broSure
slali su se ¢ak u Zagreb, a naslovnici su bili
okruzni ili kotarski komiteti KPH ili vojne
jedinice. Tako su materijali odlazili u Daru-
var, Pakrac, Novu GradiSku, Viroviticu, Po-
dravsku Slatinu, Slavonsku PoZegu, NaSice
i drugdje, ukratko po cijeloj Slavoniji i da-
lje.



Cinkografija nije postojala, ali su se kli-
Seji izradivali od linoleuma. Radio ih je Ni-
kola Ke€anin.

U Tiskari Papuk radilo je od 80 do 100
ljudi, a nekad i viSe, broj nije bio stalan jer
su neki odlazili na nove duZnosti, a drugi
dolazili ili se vracali u tiskaru, ali je u ti-
skari bilo uvijek oko 80—90 ljudi.

Koprivni¢ani koji su radili u Tiskari Pa-
puk:

1. Valko Loborec, strojar
2. Marija Loborec, kuharica
3. Zelimir Loborec, kurir

Dio kolektiva partizanske tiskare na Papuku
krajem 1943. godine

el el
wRhrBoo~o o

14.
15.
16.

BoZena Loborec, ekspeditor
Vilko Neki¢, strojar

Slavko Cika¢, slagar, u€enik u slagarni
Marko Sabo, pomo¢ni radnik
Josip Runjak, pomoéni radnik
Andela Matijasi¢, ulagacCica
Barica Vaupoti¢, ulaga€ica

Pavle Vratari¢, slagar

Ivka Kolari¢, ulagacica

Marija Zganec, ulagacica
Stjepan Zganec, pomocéni radnik
Mica Serment, ulaga€ica

Franjo Serment, pomo¢ni radnik
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17. Katica Stefanec, ulagacica

18. Pepi Stefanec, pomo¢éni radnik
19. Mica Vratié, ulagacica

20. Drago JarZa, slagar

21. Marijana Jarza, ulagacica

22. lvica Loncar, slagar

23. lvan Zabavnik, slagar

24. Marija Stimac, korektor

25. Ruza Sipek, kuharica

Ostali Clanovi Tiskare Papuk:8

1 Zvonko Brki¢ rukovodilac
2. Maca Brki¢
3. Jednogodisnji sin Mace i Zvonka Brkiéa,
a drugi je roden u partizanima
4. Tunja Brki¢, rukovodilac
5. Slavica Brki¢, korektor
6. Marija Brki¢, Sef kuhinje
7. lvo Sarajéi¢, rukovodilac
8. Joco Katuna, rukovodilac
9. ToSo TiSma, rukovodilac
10. Rudi Simi¢, rukovodilac
11. Nikola Kecanin, slikar
12. Saveta Kec€anin, ulagacica
13. lvo Jelovica, rukovodilac
14. Josip Cazi, rukovodilac
15. Pepica Saili, kuharica
16. Zvonko Saili, u€enik u slagarni
17. Stevo Hukavec, mehanicar
18. Mordo Konforte, slagar
19. Mito Cubura, dobavlja¢, ekonom
20. Josip Orehovec, slagar
21. Branko Masnjak, knjigoveza
22. JakS8a Singer, slagar
23. Slavko Singer, slagar
24. Duka Brali¢ (Brico), ekspeditor
25. Branko Gumhalter, rukovodilac
26. Mira Kozarcanin (Gumhalter), stenograf
27. Stipe Kozarcanin (brat knjiZzevnika lve
KozarCanina, otiSao u vojnu jedinicu i
poginuo)
28. Franjo Supanc, slagar
29. Ana Supanc, korektor
30. Lukica Suci¢, slagar
31. Paja Belanovié, slagar
32. Ankica Supan, radnica u kuhinji
33. Brat Ankice Supan, radnik
34. Nikola Slavuj, snabdjevac
35. Marija Kovaci¢ (majka pjesnika lvana
Gorana Kovacica, partizani su je odmila
zvali Majkica)
36. Braco Majdak (Svabo), slagar
37. Mirjana Ozmec, ulagacica
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38. Vili Ozmec, mehanicar

39. Marija Neki¢ ulagatica

40. Svetozar Grgurovi¢, stenograf

41. Eva Stein, daktilograf

42. Muz Eve Stein

43. Steiner (troClana obitelj: muZ, Zena i
dijete)

44, Milan (?) (kasnije direktor tiskare u
Daruvaru), slagar
45. Risto (?), ekonom
46. Cukovi¢ (vlasnik tiskare u Virovitici, ro-
den u Bjelovaru), slagar
47. Dvorzak, knjigovezZa
48. pekar tiskare
49. Supina, slagar
50. SvjetleCi¢ (iz Pakraca), knjigoveZa
51. BoZo (?) (sada Zivi u Varazdinu, radi u
banci)

52. Turkovi¢ (ili Turk), slagar

53. Marica (zvana Mala Marica, oko 13—14
godina)

54. Stevica (?), kurir (oko 13 godina)

55. Majka kurira Stevice

56. Pepica iz Spanovice

57. Vidovi¢ Gabro

58. Fotograf Dinko iz Slav. Broda

59. Dva Rusa, presli iz kozackih jedinica.

Jedan se zvao Nikolaj i bio koreograf

kazaliSta u Kijevu.

60. Dva Talijana koji su se predali u jednoj
ofenzivi

Koprivnicane je na dolasku primio Ivo
Saraj¢i¢ koji je tada bio rukovodilac tiska-
re i Joco Katuna. Kasnije je rukovodilac
bio ToSo TiSma, pa MisSkovi¢ i Zvonko Brkié.

Kolektiv tiskare imao je svoga pekara
(svakodnevno se pekao izvrstan kruh), imao
je svoga ekonoma Ristu, a Mito Cubura iz
Strijezevice bio je lovac Kkoji je kolektiv
opskrbljivao mesom. Podrucje gdje se nala-
zila tiskara ispresijecali su planinski poto-
Ci¢i pa je voda bila nadohvat ruke. O hrani
se posebno brinuo Oblasni NOO Slavonije i
oskudice nikad nije bilo, Sto viSe hrana je
bila vrlo obilna i dobra. Jedno vrijeme ima-
li smo i svoju kravu koja nas je snabdije-
vala mlijekom, naroCito djecu. Pioniri iz o-
kolnih sela donosili su svjeZze vocée, posebno
Sumske jagode.

Briga naroda za kolektiv tiskare bila je
vrlo velika, a Zivote grafic¢ara cuvali su uz
najveée Zrtve. MjeStani okolnih sela znali
su lokaciju tiskare, ali nikad nitko nije iz-
dao gdje se ona nalazi.
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Stampariji

Skica polozaja baraka partizanske tiskare
Papuk na Ravnoj gori (prema sje¢anju Bo-
Zene Loborec)
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Obuéa i odjeca je osim od naroda dolazi-
la i iz engleskih aviona. Nedaleko Zveceva
na livadu, noéu, bacani su padobrani s ro-
bom, odje¢om, obuéom i hranom. Od pa-
dobrana se iskoriStavalo sve: od svile su se
Sivale koSulje, a od vrpci su se plele cipe-
le.

Za hranu i odje€u brinule su se Pepica
Saili (omiljena teta Saili), Marija Loborec,
Ruza Sipek i Ankica Supan. One su radile
u kuhinji, a ostalo vrijeme Sile i krpale.

U prvo vrijeme barake i tiskara su se
osvjetljavali svije¢ama, petrolejkama i ka-
rabitericama. MaSine su se okretale rukom
(to su radili Sabo, Runjak, Zganec i Stefa-
nec), ali je vrlo brzo ureden vlastiti elek-
tricni pogon pa su sve barake dobile elek-
tricno osvjetljenje, strojevi su radili na elek-
triku, a Tiskara Papuk bila je nalik malom
naselju.

Tiskara Papuk nije bila samo na Ravnoj
gori. Njene, da tako kazem, podrucne tiska-
re bile su osnivane na nekoliko mjesta i ra-
dile su kracée ili dulje vrijeme.

Kad je 1944. oslobodena Slav. PoZega je-
dan dio graficara odlazi u Slav. PoZegu,
gdje odmah Stampaju Vjesnik, Naprijed i
druge listove. Kad su u SI. PoZegu ponovo
dosli neprijatelji, graficari su se povukli u
svoju bazu na Ravnoj gori.

U Duzluku je bila jedna mala tiskara
dopremljena iz Virovitice. U toj tiskari ra-
dila je jedna grupa graficara iz Ravne gore.
Njome je rukovodio najprije V. Loborec, a
kasnije S. Zabavnik. Ova je tiskara stradala
u ofenzivi.

U prolje¢e 1945. iz tiskare Filipovi¢ (Pa-
krac) otpremljen je jedan tigl i neSto slova
na Papuk kraj mehanicke radionice za po-
pravak oruzja, gdje je ve¢ bila mala tiska-
ra. Tu su grafiCari iz Tiskare Papuk poceli
raditi, ali je pocela ofenziva na Papuku pa
je tiskara sklonjena u kamenolom koji je
bio kraj tiskare.

Tiskara Papuk proSla je nekoliko nepri-
jateljskih ofenziva.

Cim bi bilo dojavljeno da se neprijatelj
priblizava, svi su radili na sklanjanju svega
materijala. Tiskara je imala tri (ili Cetiri)
bunkera, jedan nize barake tiskare, drugi
nedaleko ekspedita, a jedan ili dva kraj ku-
hinje. Sav materijal spreman je u bunkere.
Masine su se rastavljale, ali se na njima ra-
dilo do posljednjeg casa. Rastavljene su
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spremljene u bunkere sa svim ostalim ma-
terijalom, okolina se kamuflirala koliko je
to bilo najvise moguée (barake su bile gra-
dene pod borovima pa su bile kamuflirane i
za avione). Cijeli je kolektiv otiSao u dZadu,5
a to je znacilo bjeZanje pred neprijateljem
i skrivanje po Sumama. DZada je bila dobro
organizirana, vodili su je dobri poznavaoci
ovoga terena. Kolektiv se razbijao u manje
grupe koje su se skrivale po Sumama, a kad
bi opasnost minula, vracali bi se na Ravnu
goru. Grupe su obi€no bile nenaoruzane, ili
bi imale puSku ili dvije, a najve¢i problem
u dzadi su bili stari ljudi i djeca. Nekad se
pjeSacilo danima i no¢ima do iznemoglosti,
s torbom (saSivenom od padobrana) preko
leda. Ako se hrana iz torbe pojela, priskoci-
li su seljaci, ako bi grupa prolazila kroz se-
lo. Spavalo se na lis¢u ili snijegu, zavisilo
je od godiSnjeg doba.

Prva ofanziva kroz koju su proSli kopriv-
nicki graficari bila je uskoro po dolasku. U
povijesti 18. slavonske brigadeD stoji: »Ne-
prijateljska dejstva otpoCela su pocCetkom
decembra 1943. i produZena zimi 1944« U
toj ofenzivi, poslije bunkeriranja maSina i
materijala, jedan je dio kolektiva otiSao u
dZzadu, a drugi je bio zatvoren u bunkere.

U knjizi Roksandi¢-Cvetkovié¢ »18. slavon-
ska brigada« navodi se: »U februaru 1944
je otpoCelo prebacivanje njemackih jedinica
iz Beograda prema Zagrebu, a iz Bosne i
jednog dijela Hrvatske, preko Slavonije, za
Madarsku.« (str. 99) U to vrijeme, tocCnije
na Uskrs 1944, neprijateljski su avioni si-
stematski mitraljirali i bombardirali podru-
Cje Zveleva, tj. mjesta gdje su se nalazile
partizanske ustanove i radionice, pa i pod-
ruc¢je na kojem je bila tiskara. Avioni su do-
lazili u valovima, tj. jedni su dolazili, a
drugi odlazili, tako da je bombardiranje bi-
lo neprekidno. U to vrijeme je u Tiskari
Papuk jedan dio materijala bio bunkeriran,
a jedan dio ostavljen za noéni rad. Danju
su se ljudi povlacili u Sume (iznad prosje-
ke), a noc¢u se vraéali u barake i radili. Vri-
jeme provedeno danju u Sumi iskoriSteno
je za kulturno-politi¢ki rad i odmor.

Velika neprijateljska ofenziva zvana »O-
luja« (Ungewetter) pocela je 26. travnja 1944,
a trajala je do 8. svibnja. Neprijatelj je htio
unistiti skladiSta, radionice, bolnice i ostale
objekte na podrucju ZveCeva i u Slavoniji



uopte. Neprijatelj je imao 35000 vojnika,
oko 100 tenkova, jaku artiljeriju i avijaciju.

»U prvo vrijeme neprijatelj je svoje sna-
ge usmjerio na Papuk. Snagama od 4 do 5
bataljona nastupao je u pravcu Slav. PoZe-
ga—Kamensko—Zvefevo—Vodéin i Podr. Sla-
tina—Slatinski Drenovac—Vocin«. 1l Buduci
da su se borbe vodile na Ravnoj Gori, Papu-
ku, Psunju, kolektiv tiskare nalazi se u zbje-
u.
‘ U toku ljeta 1944. naSe su jedinice imale
zadatak ciS¢enja PozeSke i Daruvarske kot-
line zbog osiguranja Zetve. Vodeno je vise
borbi (24 velike borbe), ali je kolektiv na
Ravnoj gori Zivio uglavhom mirno.

Kad je osloboden Beograd i uspostavljen
sremski front, situacija se u Slavoniji pro-
mijenila. Neprijatelj se povla¢i s juga i kon-
centrira u Slavoniji velike snage, buduci da
je u Slavoniji velik dio oslobodenog terito-
rija neposredno iza neprijateljskog fronta.
Da bi se ucvrstio na sremskom frontu i dje-
lovao sa svojim snagama u Madarskoj, ne-
prijatelj Zeli likvidirati Viroviticki mosto-
bran i odbaciti jedinice NOV iz Slavonije.
Ova je ofenziva trajala do 10. oZujka i bila
je jedna od najtezih kroz koju su proSdli
koprivnicki graficari i svi Clanovi Tiskare
Papuk. Kod Vocina je bio utvrden 5. nje-
macki policijski puk i 6. njemacki policijski
bataljon. Poslije trodnevnih borbi na cesti
Vocin—Kamensko—Bucje naSe su jedinice
oslobodile sela Mrkoplje, Kamensko, 3$us-
njari, Vucjak, ZveCevo. Neki c¢lanovi tiska-
re naSli su se goloruki u samoj borbi, dok
su drugi dzadirali preko mjesec dana spa-
Savajuci se pred ogorCenim neprijateljem.
No, svi Clanovi tiskare sretno su se vratili
na svoju Ravnu goru.

Kroz posljednju ofenzivu proSli su gra-
ficari pred samo oslobodenje 1945. godine.

Rad u Tiskari Papuk nije bilo samo Stam-
panje. Komunisti su posebno brinuli o po-
litickom i kulturnom uzdizanju graficara pa
su mnogi u tiskari primljeni u KPJ ili SKOJ.

Ni zabavni se Zivot nije potcjenjivao. Bi-
le su organizirane priredbe na kojima se re-
citiralo, glumilo, pjevalo pa i plesalo.

Posebnu su brigu grafi¢ari vodili o omla-
dini, onima koji su iz Skolskih klupa doSli
u tiskaru. Kada je oslobodena SI. PoZega
(1944), pet bivSih gimnazijalaca odmah je
upuceno u pozeSku gimnaziju gdje su ostali
do ponovnog upada neprijatelja u grad.

Stampa je bila i ostaje moéno sredstvo
revolucije, a u godini i pol, koliko je posto-
jao kolektiv TISKARE PAPUK na Ravnoj
gori u Slavoniji, na svoj je nacin doprinio
njenoj pobjedi.

BiljeSke

1 Agitprop je kratica od agitacija i propaganda.
2 U relejnu stanicu dolazili su kuriri po Stampu. Oni
nisu dolazili u tiskaru.

3 Historijski institut Slavonije: Slavonija u NOB, Slav.
Brod 1966.

4 Jedan je brzotisni stroj dopremio V. Neki¢ iz Podr.
Slatine” jer se stroj iz “Senjanove tiskare nije mogao
upotrijebiti, bili su putem  izgubljeni kod pretovara
neki dijelovi stroja.

5 Podatak iz knf’]ige: Vinko Ceci¢ »Historija organiza-
cije i politickih borbi borbi grafickih radnika Hrvat-
ske 1S70—1955«, str. 295.

6 Podaci po sjeanju Pavla Vratarica, iz referata odrZa-
nog povodom 20-godiSnjice oslobodenja Koprivnice.
7 Podaci iz knjige: Vinko Ceci¢ »Historija .. .« str.
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8 Mnogi, sigurno, nisu navedeni, a neka imena ili pre-
zimena nisu sasvim to€na jer ih navodimo po sjeca;
nju. Kod nekih koji su navedeni kao rukovodioci
trebalo bi_ stajati novinar, ali kako nisam posve si-
gurna koji su to, stavila sam rukovodilac.

9 Dzada je turska rije¢, a znaCi putovanje, pokret,
cesta, put.

10 Rade Roksandi¢, Zdravka Cvetkovi¢: 18. slavonska bri-
gada, Vojnoizdavacki zavod, Beograd 1974. str. 93.

11 Roksandi¢—Cvetkovi¢: 18 slavonska brigada. s|r. 111.

VII.
U OSLOBOBENOM OSIJEKU

Kad je 1945. god. osloboden Osijek, Tiska-
ra Papuk prelazi u oslobodeni grad. Posljed-
nji je na Ravnoj gori ostao V. Loborec s jo$
nekim drugovima Kkoji su strojeve i slova
spremili u bunkere i predali ih na Cuvanje
mjesnom NOO-u u StrijeZevici.

U Osijeku jedan dio Tiskare Papuk po-
Cinje raditi u Vojno-oblasnoj Stampariji za
Slavoniju, prije Prva Hrvatska dionicka ti-
skara u Osijeku. Za rukovodioca je postav-
lien V. Loborec. Neki ¢e ostati u Osijeku
dulje vrijeme (neki i zauvijek kao Marko
Sabo), a neki se odmah za narodnooslobodi-
latkom vojskom koja je oslobadala zemlju
vraéaju u Koprivnicu.

Poslije oslobodenja c¢lanovi kolektiva TI-
SKARE PAPUK razi$li su se po raznim gra-
dovima Hrvatske. Veéina ih je nastavila rad
u tiskarama u Zagrebu, a Pavle Vratari¢,
Slavko Cikag, Josip Runjak i Valko Loborec
radili su u tiskari u Koprivnici.
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VIII.
TISKARA U MIKLEUSU1

Prije nego Sto su partizani napustili Ko-
privnicu, 9. veljaCe 1944., u tiskari V. VoSic-
kog bila su spremna za pokret dva tiskar-
ska stroja i to jedna »amerikanka« i jedna
»viktorija«, neSto papira i slova. Taj je ma-
terijal prebacen prilikom povla¢enja u Mo-
slavinu.

Iz tiskare V. VoSickog, kolima natovare-
nim strojevima, balama papira i regalima
slova krenuli su 9. veljaCe 1944. ovi grafi-
cari:

Stjepan Trstenjak, slagar

Marica Simunié-Trstenjak, ulagacica
Olga Vasiljevi¢, ulagacica

Rezika Jarza, ulagacCica

N =

Njima su se u Moslavini pridruzili:

1. lvan Ganzuli¢, slagar

2. Slava Glavnik-Ganzuli¢ (koja je doSla

iz Brigade brace Radi¢ kao ranjenik)

Grupa iz VoSickijeve tiskare putovala je
preko Brega i Sredica po Bilo-gori do Mosla-
vine, po oslobodenom teritoriju. Zaustavili
su se u Mikleusu. Sest km od Mikleusa, u 3u-
mi, izmedu Samarice i Podgariéa, bile su dvi-
je velike barake od kojih je jedna bila kuhi-
nja, a druga spavaonica i tiskara. Jedna je
baraka bila iznad potoka.

U tiskari su bila dva stroja »amerikanka«
i »viktorijax, jedan ruc€ni rezaci stroj, slova,
papir i ostali tiskarski materijal.

Tiskara je sluzila za potrebe Moslavac-
kog podrucja, Stampali su letke, broSure,
proglase, a preStampavali novine.

Tiskarom je rukovodio Franta Supanc,
zatim su tu bili Ana Konjevié, Ljubo Grubor,
Dev¢i¢ i drugi. Kolektiv je imao 12 ljudi. Ka-
ko se tiskara nalazila na podrucju Podgari-
¢a, tu je bilo raznih partizanskih ustanova
(kao Okruzni NOO Bjelovar, Bjelovarsko
vojno podrucje, Oblasni odbor Narodno Os-
lobodilacke fronte i druge) pa su u tiskaru
dolazili Anka Berus, Dragutin Saili, BoZiCe-
vi¢ i drugi.

Zbog konspiracije tiskara mijenja loka-
ciju, seli u nove barake dublje u Sumu, a
tada se povecava i kolektiv.

Prezivjeli su tri ofenzive i, kao i u svim
partizanskim tiskarama, strojeve i materijal
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su bunkerirali, ljudi su se povlacili u Sumu,
a kad bi ofenziva prosla, vracali bi se u ti-
skaru.

Tiskara je radila do oslobodenja.

Biljeske

1 Podaci prema izjavi Olge Vasiljevi¢ udate Supina, ad-
resa: Zagreb, V. Kovaceviéa 4
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lako grad seljaka i obrtnika, Koprivnica
prije Prvog svjetskog rata relativho brzo do-
biva tiskaru, ali pravi je zamah tiskarstva
u Koprivnici izmedu dva rata. Kako raste
potreba za pisanom rijeci, tako se razvija i
Stamparstvo, a s njime i novinarstvo i izda-
vatka djelatnost. Vlasnici triju tiskara pod-
vrgavaju svoju djelatnost zaradi, ali je nji-
hov utjecaj na razvoj kulture u Koprivnici
znaCajan, osim Senjana koji je vezan is-
kljuivo na klerikalne sadrzaje.

Radnici graficari uklopljeni su u specifi-
¢an polozaj tipografskog pokreta u Hrvat-
skoj, i Sire, a on zavisi od njihovog povla-
Stenog materijalnog poloZaja i superiornog
duhovnog nivoa. GrafiCar ima dva ili tri pu-
ta ve€u nadnicu od ostalih kvalificiranih rad-
nika, a njegov svakodnevni dodir s knjigama
izdiZze ga iznad ostalih radnika. Zato su ma-
hinacije burZoazije u odnosu na grafiCare
perfidnije, Sto rezultira svojevrsnom borbom
u sindikatu graficara.

Krajem proSlog stolje¢a, a naroCito iz-
medu dva rata, javljaju se graficari Cija su
imena neizbrisivo vezana za napredni pokret
kao Sto su Valentin Lambert, Fran Lehpa-
mer iz Varazdina, komunisti Tajkov, Kokolj,
Poduja, JoZza RoZzankovié¢, Franjo Novoseli¢,
Stankovi¢, Zdenko Garabrija i mnogi koji su
pobijeni jer su bili komunisti. NarocCito tre-
ba spomenuti zagrebacke graficke radnike
Rossia, Zivkoviéa, Obratila, Spoljara, Sablji-
¢a, Varicaka, lvicu Gretica, Gabru Cesara,
Icu Singiéa, Ugarkoviéa, Cernjula i druge ko-
ji vode pokret grafickih radnika i bez kojih
je teSko zamisliti rad Partije.

Veéina grafickih radnika u Koprivnici,
kao i njihovi poslodavci VoSicki i V. Lobo-
rec, napredno su orijentirani $to dokazuju
svojim otporom faSizmu gotovo od prvog
dana okupacije i svojim masovnim odlas-
kom u NOB, jer Koprivnica je dala 31 gra-



fiCara partizana, slagara, strojara, ulagacica,
pomoénih radnika i tiskara i ostalih koji su
svoj rad vezali za tiskarstvo, a to nije malen
broj. To su gotovo svi koprivnicki graficari,
jer ih u Koprivnici ostaje 5—6.

Taj masovni odlazak graficara u NOB
i golemi materijal koji su stavili u sluzbu
oslobodenja svoje zemlje, imao je velik od-
jek u Koprivnici i van nje, jer, ponovimo,
nije potrebno isticati kakvu je ulogu imala
pisana rije¢ i na borce i na one koji se jo$
nisu opredijelili, a poznata je Cinjenica da
se KomunistiCka Partija Jugoslavije borila
za svakog ¢ovjeka. U tome su joj svojim ra-
dom mnogo pomogli, a pomazu i danas, i
koprivnicki graficari.
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